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Предисловие

Эта книга предназначается для тех, кого испугали английским языком в школе, институте и аспирантуре, но кто не сдался, и кому во всех вышеперечисленных учебных заведениях не отбили охоту раскрыть тайны языка, который фактически стал языком №1 в мире. На нем ведутся переговоры, излагается более 60% всей научно-технической информации, а остальные 40% имеют английский вариант. Это язык, на котором пишутся компьютерные программы, на котором общаются в Интернете и по телефону. Однако задача моей книги не рекламировать английский язык как средство общения, а прояснить с вами и для вас, дорогие упорные смельчаки, многие белые пятна, которые помешали вам ближе познакомиться с этим языком. Если совместными усилиями нам удастся преодолеть барьеры, которые возникли между вами и английским, а также вселить в вас уверенность в собственных силах и ваших филологических способностях, а еще вызвать интерес к работе с языком, то я буду считать свою задачу и цель этой книги выполненной. 

Еще одной причиной написания книги явился тот досадный факт, что среди огромного количества книг по английскому языку я не смог найти такой, которая бы доходчиво, основательно и с юмором объясняла основные грамматические понятия языка. В основном учебники и справочники написаны сухо и неинтересно, часто непонятные слова объясняются еще более непонятными. Неудивительно, если это теоретические исследования, предназначенные исключительно для особо ученых ученых с пометкой «для яйцеголовых», но в таком случае повергают в изумление слова «практический (-ая)» или «самоучитель». 
Чаще всего некоторые довольно расторопные издатели перепечатывают старые учебники 70-х, а то и 60-х годов. Наверное, все рекорды побил «Учебник английского языка», написанный Н.А.Бонк, Г.А.Котий и Н.А.Лукьяновой. Я еще в школе занимался по этому учебнику издания начала 70-х. Огромные тиражи расходятся бойко. А что делать? Альтернативы на сегодняшний день нет. Еще один рекордсмен – многосерийный учебник Аракина, которому в обед сто лет. Ну, сто – не сто, а вот пятьдесят уж скоро будет, если уже не стукнуло. 

И такой антиквариат во всех магазинах и на всех лотках. Не спорю – учебники хорошие, но проходят годы, и язык меняется. Появляются новые термины, новые явления, которые описываются новой лексикой, претерпевает изменения грамматика. В конце концов просто надоедает читать тексты о великой дружбе призрака Маркса с Лениным, который до сих пор бродит по Европе, и исторические решения «надцатого» или «дцатого» съездов чего-то там. Оглянитесь – на дворе двадцать первый век. Уже повсюду – компьютеры, да и телефоны с диском встретишь только ну у о-о-очень консерваторов. Я уж не говорю о странах, которых уже нет, или которые появились на месте прежних. Пора уж и на карту посмотреть!

Возможно, я не обратил внимания на что-то ценное и качественное, появившееся на книжных прилавках в последние годы. Да простят меня авторы. 

Учтя все вышесказанное, я попытался написать практическую грамматику, которую может использовать каждый человек, знакомый с курсом средней (а может и начальной) школы, в целях овладения основными грамматическими категориями английского языка. Не претендую на полноту и окончательную правоту сего издания, но хотел бы предложить сей опус в качестве ликбезного курса для овец, заблудших в джунглях теоретических грамматик и практических курсов, которые обещают вам, что научат английскому языку часов за пять – максимум шесть, которые в реальности превращаются в бесконечные страницы абракадабры, от которой читатель впадает в уверенность о своей окончательной умственной отсталости. Поэтому если вы чувствуете, что английский язык – это тайна за семью печатями, попробуйте прочесть эту книгу, и надеюсь, что миф о вашей несостоятельности будет развеян. 

Добро пожаловать!
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